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A DEPOSER A DEPQSER
Cet appareil,ses EN MAGASIN EN DECHETERIE

cordons, ses accessoires

et ses batteries sont
recydables

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !



Bezbednosne informacije

Pazljivo procCitajte bezbednosna uputstva pre prve upotrebe proizvoda, i
saCuvajte ih za buducu upotrebu.

1.
2.

Upozorenje: Ovaj proizvod sadrZi punjivu litijum-jonsku bateriju.
DrZite ovaj proizvod van domasaja dece i kucnih ljubimaca, da ga ne
bi grizli ili progutali.

. Opseg temperature tokom rada i Cuvanja proizvoda je od 0 stepeni

celzijusa do 40 stepeni celzijusa. Temperature ispod ili preko ovog
opsega mogu da utiCu na normalan rad proizvoda i takode mogu da
utiCu na vek trajanja baterije.

. Nikada ne otvarajte ovaj proizvod. Ne dodirujte unutrasnju

elektroniku, jer bi u suprotnom moglo doci do strujnog udara.
Popravke ili servisiranje treba da vrsi samo kvalifikovano osoblje.

. Nemoijte izlagati ureda;j ili bateriju visokim temperaturama, vodi,

vlazi ili direktnoj suncevoj svetlosti! Posto ¢e to uticati na normalan
rad opreme i trajanje baterije.

. Ovaj uredaj nije vodootporan. Ako voda ili strano telo dospeju unutar

uredaja, moglo bi da dode do pozaraili strujnog udara. Ako voda ili
strano telo dospeju unutar uredaja, odmah prestanite da ga koristite.

. Metode nepravilnog punjenja, kao sto su duze punjenje ili brzo

punjenje, mogu da uticu na vek trajanja baterije.

. Ne koristite neoriginalnu dodatnu opremu u kombinaciji sa ovim

proizvodom, jer bi to moglo da narusi funkcionalnost proizvoda.

. Zbog ekoloskih razloga, ovo pakovanje ne ukljucuje punjac. Ovaj

uredaj moze da se napaja sa ve¢inom USB adaptera i kablom sa USB
utikacem tipa-C.
Denver A/S zadrzava pravo da ispravi eventualne stamparske greske

Kompaniju Denver A/S ne treba smatrati odgovornom ni za kakve tehnicke ili
Stamparske greSke i ona zadrZava pravo da vrSi izmene proizvoda i prirucnika bez
prethodnog obavesStenja. Ukoliko otkrijete bilo kakve netacnosti ili propuste,
obavestite nas putem adrese na zadnjoj korici.
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1. Udite u podmeni 1 da biste izabrali opciju koja se prikazuje u donjem desnom
uglu ekrana i potvrdili izabrano.
2. Javljanje na poziv ili pozivanje; u rezimu pripravnosti: pritisnite da otvorite

®© No o ks w

istoriju poziva.

Taster za brzo pozivanje M1/M2.

Pritisnite i drzite da biste pozvali govornu postu.

Dugmad sa ciframa i slovima.

Taster sa zvezdicom. ZakljuCavanje ili otkljuCavanje tastature.

Gore i dole. Pritiskom na tastere krecete se kroz menije.

Udite u podmeni 2 da biste izabrali opciju koja se prikazuje u donjem desnom
uqu ekrana

Vs e o

menljlma. prltlsnlte da zatvorite.

10. Kamera.
11. Koristite ovaj taster za prelazak na nacin unosa abc, ABC, Abc ili 123. Pritisnite

i driite ovaj taster da biste preéli sa zvona na iskljuéen zvuk ili obrnuto.

......

13. Komande za jaCinu zvuka.
14. Dugme za hitne slucajeve.
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2. Podesavanje telefona

Skinite zadniji poklopac sa telefona. On se otvara u donjem levom uglu. Poklopac
mozete podiéi noktom.

Ubacite SIM karticu/kartice u leziste, kako je ilustrovano ispod, tako da Cip bude
okrenut nadole. SIM kartice se ne isporucuju uz ovaj proizvod. SIM kartice i
kontaktne tacke moZzete lako da oStetite ako ih ogrebete ili savijete. Budite
pazljivi.

JBojua CUM kapTtuua

Ovaj uredaj podrzava dve SIM kartice. Ako umetnete samo jednu SIM karticu,
mozete da uklonite oznaku sa opcije za drugu SIM karticu na slededi
nacin:Podesavanja — Ekran — Meni sa podeSavanjima ekrana u stanju
mirovanja.Na ekranu u stanju mirovanja bice prikazane samo informacije o
umetnutoj SIM kartici.

SIM: Nano SIM

Ovaj korak je opcion i potreban je samo za ¢uvanje slika, video-snimaka ili
drugih multimedijalnih datoteka. Ubacite microSD karticu (maks. 32 GB) u
leZiste za kartice, kako je prikazano ispod, tako da zlatni kontakti budu okrenuti
nadole. MicroSD kartica se ne isporuCuje uz ovaj proizvod.

Stavite bateriju u otvor za bateriju.
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Vratite zadnji poklopac. Skljocnuée prilikom naleganja na predvideno mesto.

[Mpe Hero WTO NOYHeTe Aa KopucTute TenedoH, HanyHuTe 6aTepujy aganTepom
3a Hanajatbe HajMatbe 4 caTta. (AfanTep 3a Hanajakbe HUje YKIbYYeH, anu cy
yK/byyeHn USB Kabn 1 fpxay 3a nytbere.)

b2

Pazljivo procitajte uputstva i podesite funkciju za hitne slucajeve shodno svojim
potrebama. MozZete saCuvati najviSe pet kontakata za hitne slucajeve (¢lanovi
porodice, prijatelji i drzavne institucije).

U hitnom slu€aju, pritisnite i drzite dugme za hitne slucajeve sa zadnje strane
telefona.

Pet unapred podesSenih brojeva ¢e se automatski pozvati redosledom kojim ste
ih saCuvali. Ako telefon ne uspe da stupi u kontakt sa osobom sa prvog broja,
automatski ¢e se pozvati broj koji je drugi po redu. Ako telefon ne uspe da stupi
u kontakt sa osobom sa drugog broja, automatski e se pozvati broj koji je treci
po redu, i tako dalje. (Telefon ¢e proéi kroz celu listu pet brojeva, najvise tri puta.)
Istovremeno sa pozivanjem svakog kontakta za hitne slucajeve, tom istom
kontaktu se Salje i tekstualna poruka (SMS).
Tokom poziva za hitne slu€ajeve, neprekidno Ce se oglasavati ton upozorenja
kako bi upozorio bilo koju osobu u blizini i osobu koja se poziva.
4. Fabricko resetovanje

Mozete vratiti sva fabricka podeSavanja na

(fabricki podesen kod telefona: 1234)

5. OyHKuMja ynpaB/matba eHeprujom.
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Da biste produzili vek trajanja baterije, moZete da omogucite opciju
»optimizovano punjenje” kako biste ogranicili najvisi nivo napunjenosti na 80%-
PodeSavanja — Pode$avanja telefona — Optimizacija baterije. I1zaberite
UKLJUCENO da biste omoguéili upravljanje optimizovanim punjenjem. Punjenje
Ce se zaustaviti kada baterija dostigne 80% kapaciteta. Punjenje ¢e poceti tek
kada nivo baterije padne na 75%. Kada izaberete ,ISKLJUCENO", ova funkcija ée
se iskljuciti. Baterija se moZe napuniti do 100%, s tim Sto ¢e punjenje poceti tek
kada nivo baterije padne na 95%.Vreme pripravnosti moze da se poveéa za pet

Upozorenje!
= Unutra je litijumska baterija!
- Nemojte pokuSavati da otvorite proizvod!
- Ne izlagati toploti, vodi, vlazi ili direktnoj suncevoj svetlosti!
= Proizvod punite iskljuCivo originalnim punjacem koiji ste dobili uz
njegal
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Obavestenje: svi proizvodi su podlozni promeni bez ikakve prethodne najave.
Ogradujemo se od eventualnih greSaka i propusta u ovom uputstvu.

SVA PRAVA ZADRZANA, AUTORSKA PRAVA DENVER A/S

@ denver

Elektricna i elektronska oprema, ukljucujuci i baterije, sadrzi materijale,
komponente i supstance koje mogu biti rizicne po vase zdravlje i zivotnu
sredinu ako otpadni materijal (bacena elektricna i elektronska oprema i
baterije) nije odloZen propisno.

Elektricna i elektronska oprema i baterije su oznaceni simbolom precrtane
kante za smece, kao Sto je prikazano iznad. Ovaj simbol oznacCava da se
elektricna i elektronska oprema i baterije ne smeju odlagati sa ostalim
kucnim otpadom, ve¢ moraju biti odlozeni odvojeno.

Kao krajnji korisnik, vazno je da znate da iskoriS¢ene baterije morate
predati odgovarajuéem i zvanicnom pogonu za obradu takvog otpada. Na
ovaj nacin osiguravate da baterije budu reciklirane u skladu sa zakonom i
da nece nauditi okruzenju.

Svi gradovi imaju ustanovljene sabirne centre u kojima se elektricna i
elektronska oprema, kao i baterije, besplatno predaju u centre za reciklazu
ili druge sabirne centre ili se dolazi po njih do vaseg domacinstva. Dodatne
informacije su vam dostupne u tehnickom odseku u vasSoj lokalnoj
samoupravi.
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Denver A/S ovim izjavljuje da je radio uredaj BAS-18800L uskladen sa Direktivom
2014/53/EU. Puni tekst RED izjave o usaglasenosti dostupan je na sledecsledecoj
internet adresi: denver.eu, i kliknite na IKONICU za pretragu u gornjoj traci. UpisSite
broj modela uredaja: BAS-18800L . Sada idite na stranicu o proizvodu, direktivu za
radio-opremu (Radio Equipment Directive, RED) ¢ete pronaci pod Preuzimanja /
Ostalo za preuzimanje.

Informacije o potrosnji energije u rezimu pripravnosti/iskljucenosti i upravljanju
napajanjem za proizvode u skladu sa Uredbom Komisije (EU) 2023/826 mogu se
pronaci na sledecoj internet adresi: denver.eu, a zatim kliknite na IKONU za
pretragu na vrhu veb-sajta. Napisite broj modela: BAS-18800L i udite na stranicu.

Radni frekvencijski opseg:
Bluetooth: 2402 - 2480 MHz

Maksimalna izlazna snaga: <0.002W
FM:  MHz-108 MHz

GSM(900): TX: 880-914.8 MHz; RX: 925-960MHz
Maksimalna izlazna snaga: <1.782W

DCS(1800): TX: 1710-1785MHz; RX: 1805-1880MHZ
Maksimalna izlazna snaga: <0.906W

WCDMA Band 1: TX: 1920-1980MHz; RX: 2110-2170MHz
Maksimalna izlazna snaga: <0.140W

WCDMA Band 8: TX: 880-915MHz; RX:925-960MHz
Maksimalna izlazna snaga: <0.152W

LTE Band 1: TX:1920-1980MHz; RX:2110-2170MHz
Maksimalna izlazna snaga: <0.157W

LTEBand 3: TX: 1710-1785MHz; RX: 1805-1880MHz
Maksimalna izlazna snaga: <0.157W

LTEBand 7: TX: 2500-2570MHz; RX: 2620-2690MHz

Maksimalna izlazna snaga: <0.153W
LTE Band 8: TX: 880-915MHz; RX: 925-960MHz

Maksimalna izlazna snaga: <0.152W
LTE Band 20: TX: 832-862MHz ; RX: 791-821MHz
Maksimalna izlazna snaga: <0.154W
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DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Danska

www.denver.eu
www.facebook.com/denver.eu
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Contact

Main contact point: contact.hg@denver.eu

Nordics

Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00
(Push “1” for support)

E-Mail

For technical questions, please write to:

support.hg@denver.eu

For all other questions please write to:
contact.hq@denver.eu

Germany

Denver Germany GmbH Service

Service Center
Max-Emanuel-Str. 4
94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Monday - Thursday 09:00 - 16:30

Friday 09:00 - 14:00

Austria

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900-3437623
E-Mail: support.nl@denver.eu

Lurf Premium Service GmbH

Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1904 3085

E-Mail: denver@lurfservice.at

Poland

Spain/Portugal
DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustesy Louis Lumiere, n° 23— nave

I3

Parque Tecnoldgico
46980 PATERNA
Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

ul. Czestochowska 140
62-800 Kalisz

Phone: 62 75 38 092

E-Mail: denver-service@letmerepair.pl

LetMeRepair Poland sp. z o.0.

Godziny pracy: 8 -18 (poniedziatek — pigtek)

If your country is not listed above,

please write an email to
contact.hg@denver.eu

?) denver

Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark

denver.eu
facebook.com/denver.eu
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